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1 English

This guide describes the general safety precautions, intended product use, and the
list of safety labels for the Agilent Automation Solutions products. The user
documentation supplied with your product might provide additional specific safety
requirements for the product.

This guide contains the following topics:
e "Before using the Automations Solutions product” on page 2
e ‘Third-party products” on page 2

e “Safety notices” on page 2

e ‘Intended product use” on page 2

e “Safety labels” on page 3

e ‘Ergonomics” on page 4

e ‘“Electrical hazards” on page 4

e ‘Radiation hazards” on page 5

e “Chemical hazards” on page 6

e “Gas hazards” on page 7

e "Heat hazards” on page 7

e "Moving-parts hazards” on page 8

For other user information, you can search the product knowledge base as follows:

e Use the help menu in the Automation Solutions lab automation system
software.

e (o to www.agilent.com/chem/askb.

Original Instructions
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1 English

Before using the Automations Solutions product

You must be aware of the potential hazards and understand how to avoid being
exposed to them. In addition, make sure you are properly trained in:

e General laboratory safety
e The correct and safe operation of the product

e The correct and safe operation of other lab automation systems or components
used in combination with the product

Third-party products

Third-party products that are integrated in Automation Solutions lab automation
systems might contain electrical, chemical, or other hazards. For information about
safety for third-party products, see the relevant product documentation.

Safety notices

Pay special attention to the following safety notices in all product documentation.

A WARNING notice denotes a hazard. It calls attention to an operating procedure,
WARNING practice, or the like that, if not correctly performed or adhered to, could result in

personal injury or death. Do not proceed beyond a WARNING notice until the
indicated conditions are fully understood and met.

A CAUTION notice denotes a hazard. It calls attention to an operating procedure,
practice, or the like that, if not correctly performed or adhered to, could result in
damage to the product or loss of important data. Do not proceed beyond a CAUTION
notice until the indicated conditions are fully understood and met.

Intended product use

Do not remove the product exterior covers or otherwise disassemble the product.

WARNING Doing so can expose you to hazards that could cause serious injury and damage the

product.

Using controls, making adjustments, or performing procedures other than those
WARNING specified in the product user documentation can expose you to hazardous voltage.



Safety labels

1 English

Agilent Technologies products must only be used in the manner described in the
Agilent Technologies product user documentation. Any other use might result in
damage to the product or personal injury. Agilent Technologies is not responsible for
any damages caused, in whole or in part, by improper use of the products,
unauthorized alterations, adjustments or modifications to the products, failure to
comply with procedures in Agilent Technologies product user documentation, or use of
the products in violation of applicable laws, rules or regulations. Except as otherwise
expressly provided in Agilent Technologies product user documentation, any alteration,
adjustment, or modification to the products will void the product warranty.

The product is not intended or approved for diagnosis of disease in humans or
animals. You assume full responsibility for obtaining any regulatory approvals required
for such use and assume all liability in connection therewith.

The following table lists the common safety labels you might find on the Automation
Solutions products.

Description

Indicates that you must read the accompanying instructions
(for example, the safety guide) for more information before
proceeding.

Indicates hazardous voltages.

Indicates pinch, crush, or cut hazard.

Indicates laser hazard.

Indicates hot surface hazard.

Indicates that to prevent serious injury, guards, interlocks, and
safety devices should be restored to correct operation when
installing parts or making repairs. Refer to user or service
documentation for additional information.
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1 English

Symbol Description

Indicates protective conductor terminal, which is bonded to
conductive parts of an equipment for protection against
electric shock in case of a fault and is intended to be
connected to an external protective earthing system.

conductive parts of an equipment for safety purposes.

Indicates that you must not discard this electrical or electronic
product in domestic household waste.

I Indicates frame or chassis terminal, which is bonded to

Ergonomics

The product might be large and weigh more than 18 kg (40 Ib).
To avoid injury to personnel and potential equipment damage, use sufficient
WARNING assistance and proper lifting techniques when moving or lifting the product.

See the computer manufacturer documentation for instructions on the correct
positioning of the computer, monitor, keyboard, and mouse.

Electrical hazards

Hazardous-voltage electronics can be found within the product. Under normal
operating conditions, you are protected from exposure to the hazardous voltage.

WARNIN Exposure to the product internal electronics can cause severe injury. Do not remove
the product’s exterior cover panels or try to gain access to the internal electronics.

Ensure that the power cords are in good condition and are not frayed. Use of frayed or
WARNING damaged power cords can cause injury.

Verify that the voltage range and frequency of your power distribution match the
power specifications of the individual product. Connecting the product to
incompatible circuits can cause damage to the product.

Always use the supplied power cords. Use of incorrect power cords can cause
damage to the product.
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Hazardous-voltage electronics can also be found in the controlling computer. See the
computer manufacturer documentation for the hazard warnings. Make sure you follow
the instructions on the safe operation of the computer.

Radiation hazards

The Automation Solutions product can contain one or more barcode readers that
contain lasers for reading barcodes. For example, the Mirrored Barcode Reader,
Auxiliary Barcode Reader, and the optional barcode reader on the Microplate Labeler
contain class Il lasers.

Do not look directly at the laser beam. Looking directly at the laser beam can result in
serious eye injury.

WARNING

Do not disassemble barcode reader sensor heads. Laser emission from the reader is
not automatically stopped if the sensor head is disassembled, and can cause
potential injury.

WARNING

Unless you are following a procedure in a Agilent Technologies user documentation,
do not touch the white test button on the side of the sensor head of an auxiliary
barcode reader. The white test button turns on the laser and can result in unsafe
exposure to the beam.

WARNING

Barcode readers emit light for up to 0.5 seconds only when taking a reading. The
potential hazard is present only during protocol runs. When a microplate is being read,
the beam should not pass beyond the microplate. Operating the barcode readers
without microplates increases the risk of exposure.

Third-party products that are integrated in Automation Solutions lab automation
systems might also contain lasers, such as Zeiss Multimode readers and Liconic
incubators. For information about laser safety for third-party products, see the relevant
product documentation.
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Chemical hazards

General guidelines

Some chemicals used when working with the Automation Solutions product can be
hazardous. Make sure you:

Follow standard laboratory procedures and cautions when working with chemicals.

Follow safety directions in the Material Safety Data Sheet (MSDS) for each
chemical.

Follow your local, state, and federal safety regulations when using and disposing of
the chemicals.

Compatible chemicals

The Automation Solutions product surfaces are designed to be compatible with small
volumes of aqueous solutions, common biological buffers, solvents, and common
reducing agents.

The following chemicals were tested for brief exposures:

Water (deionized, ultrapure type 1)

Dimethyl sulfoxide (100%)

Strong acid, such as hydrochloric acid (100 mM HCI) pH 2-3
Strong base (HPO, or sodium hydroxide, 100 mM) pH 12-13

Ethanol (95% alcohol)
Isopropanol (isopropyl alcohol)
Methanol (95% alcohol)
Acetonitrile (100%)

Chloroform (100%)

Hydrogen peroxide (35%)
Tetrahydrofuran
Dichlormethane

Toluene

Acetone

Agilent Technologies recommends that you employ an Environmental Health and
Safety professional on site to confirm the compatibility of other chemicals.



Gas hazards
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High-pressure gas

Compressed air is used to move components of some Automation Solutions products.

Working with open, charged air lines can result in injury. Turn off the compressed air
line when disconnecting or reconnecting devices that use compressed air. Contact
your facilities department or Automation Solutions Technical Support with questions
about setting up the air line.

Follow the local, state, and federal safety codes for the placement and mounting of gas
cylinders. For example, you might have to attach a standard cylinder bracket to a solid
permanent structure to meet or exceed all local seismic and safety requirements.

Always use good laboratory practices when handling high-pressure cylinders. Make
sure you follow any instructions provided with the cylinders.

Low-oxygen hazards

Heat hazards

Some Automation Solutions products use inert gas to displace air. Under normal
operating conditions you are protected from hazardous exposure to the gas. However,
you must be aware of the hazards and how to avoid them.

Inert gases such as nitrogen and argon are odorless, colorless, and nontoxic gases

that can cause rapid suffocation by displacing air. Use the inert gas only in a well-
ventilated lab area. Turn off the inert gas sources when the product is not in use.

Some Automation Solutions products become hot during operation.

Do not touch the product while it is in operation. The hot surfaces can cause burn
injury. Allow the device to cool before servicing.
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Moving-parts hazards

Many Automation Solutions products have components that move during operation.
See the product user documentation for details on the axes of motion and the reach of
the moving parts.

The product’s moving parts can injure you if you deviate from the procedures in the
product user documentation. To avoid potential injury, keep clear of the product while
itis in motion.

Many Automation Solutions products have safety features, such as physical shields, a
light curtain, and safety interlock systems, that are designed to protect operators from
moving-parts hazards. It is the responsibility of every operator to use the safety
features and follow warnings and safety labels. If you have questions about the safety
features, contact Agilent Technical Support.

Changing or modifying the product safety features might prevent the safe operation
of the product, invalidate its safety compliance, and lead to personal injury or
property damage. Any customer who does not use the supplied safety equipment or
who modifies the supplied safety equipment assumes full responsibility for providing
an appropriate level of safety for its operators and for providing the applicable safety
compliance marking and documentation.



2 Deutsch

In diesem Handbuch finden Sie allgemeine Sicherheitshinweise, Angaben

zur bestimmungsgemaflen Produktverwendung sowie die Liste der
Sicherheitsetiketten fir die Agilent Automation Solutions-Produkte.

Die Benutzerdokumentation, die Sie mit lhrem Produkt erhalten haben, enthalt
unter Umstanden zusatzliche Sicherheitsanforderungen speziell fir das Produkt.

Das vorliegende Handbuch bietet Informationen zu den folgenden Themen:
e Vor der Verwendung des Automation Solutions-Produkts” auf Seite 10
e ,Produkte anderer Hersteller” auf Seite 10

e ,Sicherheitshinweise" auf Seite 10

e BestimmungsgemaRe Verwendung des Produkts” auf Seite 10

e ,Sicherheitsetiketten” auf Seite 11

e ,Ergonomie” auf Seite 12

e Elektrische Gefahren" auf Seite 12

e ,Gefahr durch Strahlen” auf Seite 13

e, Gefahr durch Chemikalien” auf Seite 14

e ,Gefahr durch Gas" auf Seite 15

e ,Gefahr durch Warme" auf Seite 15

e ,Gefahr durch bewegliche Teile" auf Seite 16

In der Produktdatenbank konnen Sie auf folgende Weise nach weiteren
Benutzerinformationen suchen:

e Verwenden Sie das Hilfemend in der Software lhres Automation Solutions-
Laborautomationssystems.

e Besuchen Sie www.agilent.com/chem/askb.

Ubersetzung der Originalanweisungen
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Vor der Verwendung des Automation Solutions-Produkts

Sie missen die maglichen Gefahren kennen und wissen, wie Sie diese vermeiden
konnen. AuRBerdem miissen Sie in den folgenden Bereichen geschult sein:

e Allgemeine Laborsicherheit
¢ Den ordnungsgemalien und sicheren Betrieb des Produkts

e ordnungsgemafer und sicherer Betrieb weiterer Laborautomationssysteme
oder Komponenten, die zusammen mit dem Produkt verwendet werden

Produkte anderer Hersteller

Produkte anderer Hersteller, die in Automation Solutions-Laborautomationssysteme
integriert sind, bergen moglicherweise elektrische, chemische oder sonstige Gefahren.
Sicherheitsinformationen fur Produkte anderer Hersteller entnehmen Sie bitte den
entsprechenden Produktdokumentationen.

Sicherheitshinweise

Beachten Sie in allen Produktdokumentationen bitte insbesondere die folgenden
Sicherheitshinweise:

Ein WARNUNG-Hinweis macht auf eine Gefahr aufmerksam, Er macht aufmerksam
WARNUNG auf Arbeitsabldaufe, Anwendungen o. a. die bei falscher Ausfiihrung zu
Personenschaden, u. U. mit Todesfolge, fiihren konnen. Wenn eine Prozedur mit

dem Hinweis WARNUNG gekennzeichnet ist, diirfen Sie erst fortfahren, wenn Sie
alle angefiihrten Bedingungen verstanden haben und diese erfiillt sind.

Der Hinweis VORSICHT weist auf eine Gefahr hin. Er macht aufmerksam auf
Arbeitsabldaufe, Anwendungen o.a. die bei falscher Ausfiihrung zur Beschadigung des
Produkts oder zum Verlust wichtiger Daten fiihren konnen. Wenn eine Prozedur mit
dem Hinweis VORSICHT gekennzeichnet ist, diirfen Sie erst fortfahren, wenn Sie

alle angefiihrten Bedingungen verstanden haben und diese erfiillt sind.

Bestimmungsgemale Verwendung des Produkts

Entfernen Sie nicht die AuBenabdeckungen des Produkts und demontieren Sie
WARNUNG das Produkt auch in keiner anderen Weise. Andernfalls setzen Sie sich Gefahren aus, die
zu schweren Personenschaden und zu einer Beschadigung des Produkts fiihren konnen.

Wenn Sie Funktionen einsetzen, Einstellungen verandern oder Ablaufe auf dem Gerat
WARNUNG durchfiihren, die nicht in der Produktdokumentation aufgefiihrt sind, setzen Sie sich

unter Umstanden gefahrlicher Stromspannungen aus.
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2 Deutsch

Agilent Technologies-Produkte dirfen nur gemaf der Agilent Technologies-
Produktdokumentation verwendet werden. Jede andere Verwendung kann zu einer
Beschadigung des Produkts oder Personenschaden flihren. Agilent Technologies ist
weder ganz noch teilweise flr Schaden verantwortlich, die durch unsachgemafe
Verwendung, unbefugte Anderungen, Anpassungen oder Modifikationen der Produkte,
Nichteinhaltung der in den Benutzerhandbuchern von Agilent Technologies
beschriebenen Verfahren oder die unrechtmafiige Nutzung der Produkte entstehen.
Sofern in der Agilent Technologies-Produktdokumentation nicht ausdricklich etwas
anderes angegeben ist, fiihrt jede Anderung, Anpassung oder Modifikation der
Produkte zum Erloschen des Gewahrleistungsanspruchs.

Das Produkt ist nicht fir die Diagnose von Krankheiten bei Menschen oder Tieren
vorgesehen oder zugelassen. Sie tragen die ausschliellliche Verantwortung dafir, die
fur eine solche Verwendung erforderlichen behordlichen Zulassungen einzuholen und
Ubernehmen diesbeziiglich die unbeschrankte Haftung.

Sicherheitsetiketten

In der folgenden Tabelle sind haufig verwendeten Sicherheitsetiketten aufgefihrt,
die Sie auf den Automation Solutions-Produkten finden konnen.

Beschreibung

Bedeutet, dass Sie die zugehorigen Anweisungen
(beispielsweise das Sicherheitshandbuch) lesen missen,
um sich ausfuhrlicher zu informieren, bevor Sie die Arbeit
fortsetzen.

Weist auf gefahrliche Stromspannungen hin.

Weist auf eine Gefahr durch Einklemmmen, Zerbrechen oder
Schneiden hin.

Weist auf eine Gefahr durch Laser hin.

Weist auf eine Gefahr durch heile Oberflachen hin.

BB ppRE B>
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2 Deutsch

Symbol Beschreibung

./Ofv Bedeutet, dass zur Vermeidung von schweren

S Personenschéaden die ordnungsgemafle Funktionsfahigkeit
y von Sicherungen, Verriegelungen und
Sicherheitseinrichtungen wiederhergestellt werden muss,
wenn Teile installiert oder Reparaturen durchgefiihrt werden.
Weitere Informationen hierzu finden Sie im Benutzer- oder
Wartungshandbuch.

Weist auf einen Schutzleiteranschluss hin, der zum Schutz vor
einem elektrischen Schlag im Fall einer Fehlfunktion mit
leitenden Teilen eines Gerats verbunden ist, und der an ein
externes Schutzerdungssystem angeschlossen werden muss.

Sicherheitsgriinden mit leitenden Teilen eines Gerats
verbunden ist.

Bedeutet, dass dieses Elektro-/Elektronikprodukt nicht mit
dem Hausmlill entsorgt werden darf.

I Weist auf einen Rahmen- oder Chassisanschluss hin, der aus

Ergonomie

Das Produkt kann grof3 sein und mehr als 18 kg (40 Ib) wiegen.

Sorgen Sie beim Bewegen oder Anheben des Produkts fiir ausreichende
WARNUNG Unterstiitzung und geeignete Hebetechniken, um Personenschaden und eine
Beschadigung des Geréts zu vermeiden.

Informieren Sie sich in der Dokumentation des Computerherstellers (iber die
ordnungsgemale Positionierung des Computers, des Monitors, des Keyboards
und der Maus.

Elektrische Gefahren

Im Produkt befindet sich Elektronik mit gefahrlicher Spannung. Unter normalen
Betriebsbedingungen sind Sie vor gefahrlicher Spannung geschitzt.

Eine Exposition gegeniiber der Elektronik im Inneren des Produkts kann schwere
WARNUNG Verletzungen verursachen. Entfernen Sie nicht die AuBenabdeckungen des Produkts und

versuchen Sie nicht, sich Zugang zur Elektronik im Inneren des Produkts zu verschaffen.
_ Stellen Sie sicher, dass die Netzkabel in einwandfreiem Zustand und nicht beschadigt

WARNUNG sind. Die Verwendung von beschadigten Netzkabeln kann zu Verletzungen fiihren.

12
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Stellen Sie sicher, dass der Spannungsbereich und die Netzfrequenz lhrer
Stromversorgung mit den Spezifikationen des jeweiligen Produkts libereinstimmen.
Ein Anschluss des Produkts an ein ungeeignetes Stromnetz kann zu einer
Beschadigung des Produkts fiihren.

Verwenden Sie immer die mitgelieferten Netzkabel. Eine Verwendung ungeeigneter
Netzkabel kann zu einer Beschadigung des Produkts fiihren.

Auch in dem zur Steuerung verwendeten Computer befindet sich Elektronik
mit gefahrlicher Spannung. Informieren Sie sich in der Dokumentation des
Computerherstellers Uber die Gefahrenwarnungen. Stellen Sie sicher, dass Sie
die Anweisungen fir den sicheren Betrieb des Computers befolgen.

Gefahr durch Strahlen

WARNUNG

WARNUNG

WARNUNG

Das Automation Solutions-Produkt enthalt unter Umstanden einen oder mehrere
Barcodeleser, die Laser zum Auslesen der Strichcodes enthalten. So enthalten
beispielsweise der Barcodeleser mit Spiegel, der zusatzliche Barcodeleser und der
optionale Barcodeleser auf dem Mikroplatten-Etikettierer Laser der Klasse Il

Blicken Sie nicht direkt in den Laserstrahl. Wenn Sie direkt in den Laserstrahl blicken,
kann dies zu schweren Augenverletzungen fiihren.

Demontieren Sie nicht die Sensorkopfe der Barcodeleser. Die Laseremission
aus dem Barcodeleser wird nicht automatisch gestoppt, wenn der Sensorkopf
demontiert wird und kann Verletzungen verursachen.

Beriihren Sie nicht die weille Testtaste auf der Seite des Sensorkopfs eines
zusatzlichen Barcodelesers, es sei denn, Sie wenden eine Vorgehensweise aus
einem Benutzerhandbuch von Agilent Technologies an. Die weille Testtaste schaltet
den Laser ein und kann zu einer gefahrlichen Strahlenexposition fiihren.

Barcodeleser emittieren nur bei einem Lesevorgang Licht, und zwar Uber eine Zeitdauer
von bis zu 0,5 Sekunden. Die potentielle Gefahr ist nur bei Protokolllaufen gegeben.
Wenn eine Mikroplatte ausgelesen wird, sollte der Strahl nicht Uber die Mikroplatte
hinausgehen. Der Betrieb von Barcodelesern ohne Mikroplatten erhoht das Risiko einer
Strahlenexposition.

Produkte anderer Hersteller, die in Automation Solutions-Laborautomationssysteme
integriert sind, enthalten unter Umstanden ebenfalls Laser, z. B. Zeiss Multimode-Leser
und Liconic-Inkubatoren. Informationen zur Lasersicherheit fir Produkte anderer
Hersteller entnehmen Sie bitte den entsprechenden Produktdokumentationen.
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Gefahr durch Chemikalien

14

Allgemeine Richtlinien

Einige bei der Arbeit mit dem Automation Solutions-Produkt verwendete Chemikalien
konnen gefahrlich sein. Stellen Sie sicher, dass Sie:

Bei der Arbeit mit Chemikalien die Standard-Laborverfahren und
VorsichtsmalRnahmen befolgen.

Die Sicherheitsanweisungen im Materialsicherheitsdatenblatt (MSDS) fir jede
Chemikalie befolgen.

Bei der Verwendung und Entsorgung der Chemikalien die ortlichen behordlichen
Sicherheitsbestimmungen befolgen.

Kompatible Chemikalien

Die Oberflachen des Automation Solutions-Produkts sind mit kleinen Mengen wassriger
Losungen, gebrauchlicher biologischer Puffer, Losungsmittel und gebrauchlicher
Reduktionsmittel kompatibel.

Die folgenden Chemikalien wurden bei kurzer Exposition getestet:

Wasser (entionisiert, ultrarein Typ 1)
Dimethylsulfoxid (100 %)

Starke Sadure wie Salzs&ure (100 mM HCI) pH 2-3
Starke Base (HPO,4 oder Natriumhydroxid, 700 mM) pH 12-13
Ethanol (95 % Alkohol)

Isopropanol (Isopropylalkohol)

Methanol (95 % Alkohol)

Acetonitril (100 %)

Chloroform (100 %)

Wasserstoffperoxid (35 %)

Tetrahydrofuran

Dichlormethan

Toluol

Aceton

Agilent Technologies empfiehlt, dass Sie einen Experten fir Umwelt, Gesundheit und
Sicherheit vor Ort hinzuziehen, um die Kompatibilitat sonstiger Chemikalien zu bestatigen.
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Gefahr durch Gas

Hochdruckgas

WARNUNG

Druckluft wird verwendet, um Komponenten von einigen Automation Solutions-
Produkten zu bewegen.

Die Arbeit mit offenen Druckluftleitungen kann Verletzungen verursachen.
SchlieB3en Sie die Druckluftzufuhr, wenn Sie Gerate trennen oder wieder anschlielen,
die Druckluft verwenden. Wenden Sie sich an das Facility Management in lhrer
Organisation oder den technischen Support von Automations Solutions, wenn Sie
Fragen zur Einrichtung der Druckluftleitung haben.

Beachten Sie die ortlichen behordlichen Sicherheitscodes fir die Aufstellung und
Montage von Gasflaschen. Sie missen unter Umstanden eine Gasflaschenschelle
an einer dauerhaften festen Struktur befestigen, um alle ortlichen seismischen
Anforderungen und Sicherheitsanforderungen zu erflllen bzw. Ubererfillen.

Beachten Sie immer die gute Laborpraxis (GLP), wenn Sie Hochdruck-Gasflaschen
handhaben. Stellen Sie sicher, dass Sie mit den Gasflaschen erhaltene Anweisungen
beachten.

Gefahr durch niedrigen Sauerstoffgehalt

WARNUNG

Einige Automation Solutions-Produkte verwenden Inertgas, um Luft zu verdrangen.
Unter normalen Betriebsbedingungen sind Sie vor einer gefahrlichen Einwirkung
des Gases geschutzt. Sie missen dennoch die Gefahren kennen und wissen,

wie man sie vermeidet.

Inertgase wie Stickstoff und Argon sind geruchlose, farblose und ungiftige Gase,
die eine rasche Erstickung durch das Verdrangen von Luft verursachen konnen.
Verwenden Sie das Inertgas nur in einem gut beliifteten Laborbereich. SchlieBen Sie
die Inertgasquellen, wenn das Produkt nicht in Betrieb ist.

Gefahr durch Warme

WARNUNG

Einige Automation Solutions-Produkte werden wahrend des Betriebs heil}.
Beriihren Sie das Produkt nicht, wahrend es in Betrieb ist. Die heiRen Oberflachen

konnen Brandverletzungen verursachen. Lassen Sie das Gerat vor einer Wartung
abkiihlen.

15



2 Deutsch

Gefahr durch bewegliche Teile

16

WARNUNG

WARNUNG

Viele Automation Solutions-Produkte haben Komponenten, die sich wahrend des
Betriebs bewegen. Informieren Sie sich im Benutzerhandbuch Uber Details zu den
Bewegungsachsen und der Reichweite der beweglichen Teile.

Die beweglichen Teile der Produkte konnen Sie verletzen, wenn Sie von den
Vorgehensweisen in der Produktdokumentation abweichen. Halten Sie sich von
dem Produkt fern, wahrend es in Bewegung ist, um Verletzungen zu vermeiden.

Viele Automation Solutions-Produkte weisen Sicherheitsmerkmale und -funktionen wie
Schutzabschirmungen, eine Lichtschranke und Sicherheitssperren auf, die den Bediener
vor der Gefahr durch bewegliche Teile schitzen. Es liegt in der Verantwortung jedes
Bedieners, die Sicherheitsmerkmale und -funktionen zu verwenden und die Warnungen
und Sicherheitsetiketten zu beachten. Falls Sie Fragen zu den Sicherheitsmerkmalen
und -funktionen haben, wenden Sie sich bitte an den Agilent Technical Support.

Eine Veranderung oder Modifizierung der Sicherheitsmerkmale des Produkts
verhindert unter Umstanden den sicheren Betrieb des Produkts, gefahrdet die
Einhaltung der Sicherheitsbestimmungen und fiihrt moglicherweise zu Personen-
oder Sachschaden. Jeder Kunde, der die zur Verfiigung gestellten
Sicherheitsvorrichtungen nicht verwendet oder diese verandert, ist allein dafiir
verantwortlich, den Bedienern ausreichende Sicherheit zu bieten und fiir die
geeignete Kennzeichnung und Dokumentation im Rahmen der
Sicherheitsvorschriften zu sorgen.



3 Espanol

En la presente guia se describen las precauciones generales de seguridad

y los usos previstos de los productos. Ademas, se incluye la lista de etiquetas
de seguridad para los productos de Agilent Automation Solutions.

En la documentacion del usuario incluida junto con su producto pueden
establecerse requisitos adicionales de seguridad para el producto.

El contenido de esta guia es el siguiente:

e “Antes de usar el producto Soluciones de automatizacion” en la pagina 18
e “Productos de terceros” en la pagina 18

e “Avisos de seguridad” en la pagina 18

e “Uso previsto del producto” en la pagina 18

e ‘“Etiquetas de seguridad” en la pagina 19

e “Ergonomia” en la pagina 20

* “Riesgos eléctricos” en la pagina 20

e "Riesgos por radiacion” en la pagina 21

e “Riesgos quimicos” en la pagina 22

e “Riesgos asociados a los gases” en la pagina 23

e "Riesgos térmicos” en la pagina 23

e “Riesgos asociados a componentes moviles” en la pagina 24

Si desea obtener informacion adicional para el usuario, realice una busqueda
en la base de datos de productos por cualquiera de las siguientes vias:

e Utilice el menu de ayuda en el programa del sistema de automatizacion
de laboratorio de Automation Solutions.

e Visite www.agilent.com/chem/askb.

Traduccion de las instrucciones originales
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Antes de usar el producto Soluciones de automatizacion

Debe ser consciente de los riesgos potenciales y conocer como evitarlos antes de verse
expuesto a ellos. Asimismo, debe asegurarse de que posee la formacién oportuna en:

e Normas de seguridad generales de laboratorio
e Funcionamiento correcto y seguro del producto

e Funcionamiento correcto y seguro del resto de sistemas o componentes
de automatizacion de laboratorio utilizados junto con el producto

Productos de terceros

Los productos de terceros integrados en sistemas de automatizacion de laboratorio
de Automation Solutions pueden generar riesgos eléctricos, quimicos o de otros tipos.
Para obtener informacion de seguridad sobre estos productos de terceros, consulte

la documentacion del producto en cuestion.

Avisos de seguridad

Preste especial atencion a los siguientes avisos de seguridad en la documentacion
de los productos.

Un aviso de ADVERTENCIA indica un peligro. Advierte sobre un procedimiento
ADVERTENCIA ; £ ot P, ; ;

operativo, una practica o un acto similar que, de no realizarse o seguirse

correctamente, podrian provocar lesiones personales o la muerte. No siga adelante

tras un aviso de ADVERTENCIA hasta no entenderlo completamente y cumplir las
condiciones indicadas.

Un aviso de PRECAUCION indica la existencia de un peligro o riesgo. Advierte sobre
un procedimiento operativo, una practica o un acto similar que, de no realizarse o
seguirse correctamente, podria provocar dafios en el producto o pérdida de datos
importantes. No siga adelante tras un aviso de PRECAUCION hasta comprender y
cumplir por completo las condiciones especificadas.

Uso previsto del producto

ADVERTENCIA No quite las cubiertas exteriores del producto ni lo desmonte en ningtn caso.
C Si lo hace, podria arriesgarse a sufrir lesiones graves y provocar cuantiosos dafios

materiales en el producto en cuestién.
El uso de controles, la realizacién de ajustes y la ejecucion de procedimientos
I\ =:4ia (o)) distintos de los especificados en la documentacion del usuario del producto pueden
provocar la exposicién a tensiones peligrosas.
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Los productos de Agilent Technologies Unicamente deben utilizarse de la forma
descrita en la documentacion del usuario del producto Agilent Technologies. Cualquier
otro uso podria provocar dafios en el producto o lesiones personales. Agilent
Technologies declina toda responsabilidad en relacion con los dafios causados, ya sea
en su totalidad o en parte, a consecuencia del uso indebido de los productos, de las
modificaciones, los ajustes o los cambios no autorizados realizados en los productos,
del incumplimiento de los procedimientos descritos en la documentacion del usuario
de los productos de Agilent Technologies o del uso de los productos de forma que se
infrinjan las leyes, normas y reglamentos aplicables. Salvo que se especifique lo
contrario en la documentacion del usuario de los productos de Agilent Technologies,
todo ajuste, alteracion o modificacion de los productos invalidara la garantia de estos.

El producto no esta indicado ni homologado para el diagnéstico de enfermedades en
personas o animales. Por tanto, la obtencion de los permisos legales necesarios para
tales usos seran responsabilidad exclusiva suya; asimismo, asumira todas las
responsabilidades asociadas a dichas actividades.

Etiquetas de seguridad

En la tabla siguiente se incluyen las etiquetas de seguridad habituales que puede
encontrar en los productos de Automation Solutions.

Simbolo Descripcion

Indica que se deben leer las instrucciones que acompafian al
producto (por ejemplo, el manual de seguridad) para obtener
mas informacion antes de continuar.

2 Indica la existencia de tensiones peligrosas.

Indican peligro de atrapamiento, aplastamiento o corte.

Indica peligro por la existencia de superficies calientes.

% Indica peligro por radiacion laser.

® 0‘ Indica que, con el fin de evitar Iesiongs graves, es necesaﬂo
recolocar correctamente las protecciones, los enclavamientos 'y
y los dispositivos de seguridad existentes a la hora de instalar
piezas o realizar reparaciones. Consulte la documentacion del
usuario o de mantenimiento para obtener informacién adicional.
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Simbolo Descripcion

Indica la existencia de un terminal conductor de proteccion
unido a piezas conductoras del equipo, con el fin de ofrecer
proteccion frente a descargas eléctricas en caso de averia.
Esta disefiado para conectarse a un sistema externo de toma
de tierra de proteccion.

conductoras del equipo con fines de seguridad.

Indica que el producto eléctrico o electronico no debe
desecharse junto con los residuos domésticos.

I Indica el terminal del armazon o el chasis, unido a piezas
|

Ergonomia

El producto puede ser voluminoso y pesar mas de 18 kg.

ADVERTENCIA Para evitar lesiones personales y dafios potenciales en el equipo, utilice medios de
apoyo y técnicas de levantamiento correctas a la hora de mover o levantar el equipo.

Consulte la documentacion del fabricante del ordenador para obtener instrucciones
sobre la correcta colocacion del ordenador, la pantalla, el teclado y el raton.

Riesgos eléctricos

El producto puede contener sistemas electronicos con tensiones peligrosas. En
condiciones normales de funcionamiento, dispondra de proteccion frente a la
exposicion a dichas tensiones.

ADVERTENCIA La exposicion a los componentes electrénicos dentro del producto puede provocar
lesiones graves. No desmonte los paneles de la cubierta exterior del producto ni
intente acceder a los componentes electrénicos internos.
ADVERTENCIA Compruebe que los cables de alimentacién estén en buen estado y no estén
deshilachados. El uso de cables deshilachados o dafiados puede provocar lesiones.

Compruebe que el rango de tension y la frecuencia de la red eléctrica coincidan con
las especificaciones eléctricas de su producto. La conexién del producto a circuitos
incompatibles puede provocar daifos en el mismo.
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Utilice siempre los cables de alimentacién suministrados. El uso de cables de
alimentacion incorrectos puede provocar dafios en el producto.

El ordenador que actua como controlador también contiene sistemas electronicos con
tensiones peligrosas. Consulte la documentacion del fabricante del ordenador para
conocer las advertencias sobre riesgos. Asegurese de seguir las instrucciones para
garantizar el funcionamiento seguro del ordenador.

Riesgos por radiacién

El producto de Automation Solutions puede incorporar uno o varios lectores de
codigos de barras que contengan dispositivos laser para la lectura de codigos de
barras. Por ejemplo, el lector dptico de codigos de barras, el lector auxiliar de cédigos
de barrasy el lector opcional de codigos de barras de la etiquetadora de microplacas
contienen dispositivos laser de clase |l.

No mire directamente al haz de laser. Si lo hace, podria sufrir lesiones oculares
graves.

ADVERTENCIA

No desmonte los cabezales detectores de los lectores de codigos de barras. El haz
de laser del lector no se apagara automaticamente al desmontar el cabezal detector,
lo que puede producir lesiones.

ADVERTENCIA

Salvo que esté llevando a cabo un procedimiento especificado en la documentacién
de usuario de Agilent Technologies, no toque el boton blanco de prueba situado en
uno de los lados del cabezal detector del lector auxiliar de cédigos de barras. Dicho
botén enciende el dispositivo laser y puede provocar una exposicion peligrosa al haz
de laser.

ADVERTENCIA

Los lectores de codigos de barras emiten luz durante hasta 0,5 segundos al realizar
una lectura. El riesgo potencial Unicamente existe durante la ejecucion del protocolo.
Al realizar la lectura de una microplaca, el haz de laser no deberia atravesarla. El uso de
los lectores de codigos de barras sin microplacas aumenta el riesgo de exposicion.

Los productos de terceros integrados en los sistemas de automatizacion de
laboratorio de Automation Solutions, como los lectores multimodo Zeiss y las
incubadoras Liconic, también pueden contener dispositivos laser. Para obtener
informacion de seguridad sobre los dispositivos laser de productos de terceros,
consulte la documentacion del producto en cuestion.
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Riesgos quimicos

22

Directrices generales

Algunos de los productos quimicos que se utilizan a la hora de trabajar con los
productos de Automation Solutions pueden ser peligrosos. Asegurese de cumplir los
siguientes requisitos:

e Aplique procedimientos de laboratorio normalizados y adopte las precauciones
oportunas a la hora de trabajar con productos quimicos.

e Siga las instrucciones de seguridad de la ficha de datos de seguridad (FDS) de
cada producto quimico.

e Observe las disposiciones reglamentarias de seguridad locales, federales y
nacionales relativas al uso y la eliminacion de productos quimicos.

Productos quimicos compatibles

Las superficies de los productos de Automation Solutions estan disefiadas para
resultar compatibles con pequefios volumenes de disoluciones acuosas, tampones
bioldgicos comunes, disolventes y agentes reductores comunes.

Se han realizado ensayos de exposicion breve para los siguientes productos quimicos:
e Agua desionizada y ultrapura de tipo 1

e Dimetil sulféxido (puro)

e Acidos fuertes, como el 4cido clorhidrico (HCI, 100 mM); pH = 2-3

e Bases fuertes (HPO, 0 hidréxido sodico, 100 mM); pH = 12-13

e Etanol (alcohol al 95 %)

e Isopropanol (alcohol isopropilico)

e Metanol (alcohol al 95 %)

e Acetonitrilo (puro)

e Cloroformo (puro)

e Perodxido de hidrogeno (disolucién al 35 %)
e Tetrahidrofurano

e Diclorometano

e Tolueno

e Acetona

Agilent Technologies le recomienda que contrate los servicios de un técnico
de prevencion de riesgos laborales para sus instalaciones si desea confirmar
la compatibilidad de otros productos quimicos.
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Riesgos asociados a los gases

Gas a alta presién

ADVERTENCIA

En algunos productos de Automation Solutions se utiliza aire comprimido para
accionar sus componentes.

Trabajar con lineas de aire abiertas y presurizadas puede ocasionar lesiones.
Cierre la alimentacién del conducto de aire comprimido a la hora de desconectar
o conectar dispositivos que funcionen con aire comprimido. Péngase en contacto
con el departamento correspondiente de sus instalaciones o con la Asistencia
técnica de soluciones de automatizacion si tiene alguna duda acerca del ajuste
del conducto de aire.

Observe las normas de seguridad locales, federales y nacionales relativas a la
colocacion y el montaje de cilindros de gas. Por ejemplo, es posible que deba fijar un
soporte normalizado para cilindros de gas a una estructura fija y resistente que cumpla
todos los requisitos sismicos y de seguridad locales vigentes.

Apligue siempre buenas practicas de laboratorio a la hora de manipular cilindros de
gas a alta presion. Siga las instrucciones suministradas junto con los cilindros.

Riesgos asociados a bajas concentraciones de oxigeno

ADVERTENCIA

En algunos productos de Automation Solutionsse utilizan gases inertes para desplazar
el aire. En condiciones normales de funcionamiento, dispondra de proteccién contra la
exposicion a esos gases. No obstante, debe ser consciente de los riesgos que
conllevany de la forma de evitarlos.

Los gases inertes (como el nitrogeno y el argén) son inodoros e incoloros y no

son toxicos, pero pueden provocar asfixia debido a que desplazan el aire. Por ello,
unicamente deben utilizarse en zonas del laboratorio que dispongan de buena
ventilacion. Cierre el suministro de gases inertes cuando no esté utilizando el equipo.

Riesgos térmicos

ADVERTENCIA

Algunos productos de Automation Solutions se calientan durante su funcionamiento.
No toque esos productos mientras estén funcionando. Las superficies calientes

pueden provocar quemaduras. Deje que el equipo se enfrie antes de realizar
intervenciones.
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Riesgos asociados a componentes moviles

24

ADVERTENCIA

ADVERTENCIA

Muchos productos de Automation Solutions incluyen componentes que se mueven
durante su funcionamiento. Consulte la documentacion del usuario del producto en
cuestion para obtener informacion sobre los ejes de movimiento y el recorrido de los
componentes moviles.

Los componentes moviles pueden causar lesiones si no se aplican los
procedimientos especificados en la documentacién del usuario del producto. Para
evitar potenciales lesiones, apartese del producto mientras esté en movimiento.

Muchos productos de Automation Solutions incorporan dispositivos de seguridad,
como protecciones fisicas, una cortina de luz y sistemasde bloqueo de seguridad,
disefiados para proteger a los operadores de los riesgos asociados a los componentes
moviles. Los operadores tienen la responsabilidad de utilizar dichos dispositivos de
seguridad y observar las advertencias y la informacion de las etiquetas de seguridad.
Si tiene cualquier duda acerca de los dispositivos de seguridad, péngase en contacto
con Agilent Technical Support.

Los cambios o modificaciones en los dispositivos de seguridad del producto pueden
impedir que funcione de forma segura, evitar que cumpla los requisitos en materia de
seguridad y provocar lesiones personales o dafios materiales. Todos aquellos
clientes que no utilicen los dispositivos de seguridad incluidos o los modifiquen,
asumen la responsabilidad integra de ofrecer un nivel de seguridad adecuado para
los operadores, asi como de elaborar la documentacion y obtener el marcado de
conformidad correspondiente en materia de seguridad.
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Ce guide décrit les consignes générales de sécurité, I'utilisation prévue et la liste des
étiquettes de sécurité des produits Agilent Automation Solutions. La documentation
fournie avec votre produit peut comporter d'autres consignes de sécurité
spécifiques a ce produit.

Ce guide comprend les rubriques suivantes :

e« Avant d'utiliser un produit Automation Solutions » a la page 26
e« Produits tiers » a la page 26

e« Mentions de sécurité » a la page 26

e« Utilisation prévue du produit » a la page 26

e «Etiquettes de sécurité » a la page 27

e «Ergonomie » a la page 28

e« Risques électriques » a la page 28

e «Risques liés a I'exposition aux rayons laser » a la page 29
e «Risques chimiques » a la page 30

e «Risques associés aux gaz » a la page 31

e «Risques de brilure » a la page 31

e« Risques associés aux pieces mobiles » a la page 32

Pour toute autre information concernant I'utilisation des produits, vous pouvez
effectuer des recherches dans la base de connaissances sur les produits
comme suit

e Utilisez le menu d'aide du logiciel du systéme d'automatisation de laboratoire
Automation Solutions.

e Rendez-vous sur www.agilent.com/chem/askb.

Traduction des consignes originales
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Avant d'utiliser un produit Automation Solutions

Produits tiers

Vous devez étre conscient des risques potentiels et comprendre comment éviter d'y
étre exposé. Vous devez en outre étre parfaitement formé:

e aux regles générales de sécurité en laboratoire ;
e alutilisation correcte et en toute sécurité du produit ;

e g /lutilisation correcte et en toute sécurité des autres systémes ou des composants
d'automatisation de laboratoire utilisés conjointement au produit.

Les produits tiers intégrés aux systemes d'automatisation de laboratoire Automation
Solutions peuvent étre associés a des risques électriques, chimiques ou d'autres
natures. Pour toutes informations sur la sécurité de ces produits tiers, consultez leur
documentation respective.

Mentions de sécurité

AVERTISSEMENT

Portez une attention particuliere aux mentions suivantes relatives a la sécurité dans la
documentation du produit.

Une mention AVERTISSEMENT signale un danger. Si la procédure, le procédé ou les
consignes ne sont pas exécutés correctement, les personnes risquent de s'exposer a
des lésions graves. En présence d'une mention AVERTISSEMENT, vous devez
continuer votre opération uniquement si vous avez totalement assimilé et respecté
les conditions mentionnées.

Le symbole ATTENTION signale un risque. Si la procédure, le procédé ou les
consignes ne sont pas exécutés correctement, le produit risque d'étre endommagé
ou les données d'étre perdues. En présence d'une mention ATTENTION, vous devez
continuer votre opération uniquement si vous avez totalement assimilé et respecté
les conditions mentionnées.

Utilisation prévue du produit

AVERTISSEMENT

AVERTISSEMENT
26

Ne pas retirer les capots externes du produit ou démonter le produit, sous peine de
risquer de vous exposer a des dangers pouvant provoquer des blessures graves et
endommager le produit.

L'utilisation de commandes, de réglages ou de procédures autres que celles
spécifiées dans la documentation utilisateur du produit peut vous exposer a des
tensions électriques dangereuses.
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Les produits Agilent Technologies ne doivent étre utilisés que comme décrit dans la
documentation utilisateur Agilent Technologies fournie. Toute autre utilisation risque
d'endommager le produit ou de causer des blessures. Agilent Technologies décline
toute responsabilité en ce qui concerne les dommages causeés, en tout ou partie, par
une utilisation inadaptée des produits, des altérations non autorisées, des ajustements
ou modifications des produits, le non-respect des procédures indiquées dans la
documentation utilisateur des produits Agilent Technologies ou I'utilisation des
produits en violation des lois, des regles ou des réglementations applicables. Sauf
disposition contraire expresse dans la documentation utilisateur des produits Agilent
Technologies, tout ajustement, altération ou modification des produits entrainera
I'annulation de leur garantie.

Le produit n'est pas congu ou homologué pour le diagnostic de maladies chez 'homme
ou les animaux. Vous assumez |'entiere responsabilité en ce qui concerne l'obtention des
homologations réglementaires requises pour une telle utilisation et ses conséquences.

Etiquettes de sécurité

Les étiquettes de sécurité couramment apposées sur les produits Automation
Solutions sont présentées dans le tableau suivant.

Description

Signale que vous devez consulter les instructions fournies
(le guide de sécurité, par exemple) pour davantage
d’informations avant de poursuivre.

Signale des tensions électriques dangereuses.

Signalent des risques de pincement, d'écrasement ou de
coupure.

Signale des risques d'exposition a des rayons laser.

Signale une surface chaude.

Signale que, pour éviter des blessures graves, les protections,
les systemes de verrouillage et les dispositifs de sécurité
doivent étre remis en état de fonctionnement aprés l'installation
de pieces ou de réparations. Consultez la documentation
utilisateur ou le manuel d'entretien pour en savoir davantage

RE>PEPEPEPEB

27



4 Frangais

Ergonomie

AVERTISSEMENT

Symbole Description

Signale une borne de raccordement de conducteur de
protection, relié aux piéces conductrices d'un équipement
pour la protection contre les chocs électriques en cas de
défaut et devant étre reliée a un systeme de protection
électrigue externe relié a la terre.

d’'un équipement a des fins de sécurité.

Signale que ce produit électrique/électronique ne doit pas étre
éliminé avec les déchets ménagers.

I Signale un cadre ou un chassis relié aux pieces conductrices
|

Le produit peut étre volumineux et peser plus de 18 kg (40 livres).

Pour éviter toutes blessures et tous dommages de I'équipement, demander de l'aide
et utiliser des techniques appropriées pour soulever et déplacer le produit.

Consultez le mode d’emploi de 'ordinateur pour savoir comment correctement
disposer I'ordinateur, I'écran, le clavier et la souris.

Risques électriques

AVERTISSEMENT

AVERTISSEMENT

Le produit contient des composants électroniques dont la tension électrique est
potentiellement dangereuse. Dans les conditions normales d'utilisation, vous étes
protégés contre les chocs électriques.

L’exposition aux composants électroniques internes du produit peut causer des
blessures graves. Ne pas retirer les capots externes du produit ou essayer d'accéder
aux composants électroniques internes.

Veiller a ce que les cordons d’alimentation soient toujours en bon état et ne soient
pas endommagés. L'utilisation d'un cordon endommagé peut causer des blessures.

Vérifiez que la tension et la fréquence de votre réseau de distribution électrique
soient compatibles avec les spécifications électriques de chaque produit.
Le raccordement d'un produit a un réseau incompatible peut 'endommager.
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Utilisez toujours les cordons d’alimentation fournis avec les produits. L'utilisation de
cordons d'alimentation inadaptés peut endommager le produit.

L'ordinateur pilotant le ou les instruments peut également contenir des composants
électroniques dangereux. Consultez le mode d’'emploi de I'ordinateur fourni par le
fabricant pour en savoir davantage sur les risques qui y sont associés. Suivez toujours
les consignes de sécurité lors de l'utilisation de 'ordinateur.

Risques liés a I'exposition aux rayons laser

Le produit Automation Solutions peut contenir un ou plusieurs lecteurs de code-barres
arayon laser. Par exemple, le lecteur de code-barres a miroir, le lecteur de code-barres
auxiliaire et |le lecteur de code-barres en option sur I'étiqueteuse de microplaque
contiennent des lasers de classe |l.

Ne pas regarder directement le faisceau laser, car celui-ci peut causer des Iésions
oculaires graves.

AVERTISSEMENT

Ne pas démonter les tétes de lecture des lecteurs de code-barres. L'émission des
AVERTISSEMENT rayons laser n’est pas interrompue automatiquement si la téte de lecture est
démontée, ce qui risque de causer des blessures.

Ne pas toucher au bouton de test blanc sur le c6té de la téte de lecture d'un lecteur
AVERTISSEMENT de code-barres auxiliaire en dehors d'une procédure décrite dans la documentation
utilisateur Agilent Technologies. Le bouton blanc de test active le laser, il y a donc un
risque d’exposition dangereuse au faisceau du laser.

Pendant une lecture, les lecteurs de code-barres émettent de la lumiére pendant
seulement 0,5 seconde. Il y a donc un danger potentiel uniguement pendant I'exécution
d'un protocole. Lors de la lecture d'une microplaque, le faisceau laser ne doit pas
traverser la plaque. L'utilisation des lecteurs de code-barres en I'absence de
microplaques accroit le risque d'exposition aux rayons laser.

Certains produits tiers intégrés aux systemes d’automatisation de laboratoire
Automation Solutions peuvent également contenir des lasers, comme les lecteurs
multimodes Zeiss et les incubateurs Liconic. Pour toute information relative a la
sécurité des lasers de ces produits tiers, consultez leur documentation respective.
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Risques chimiques

30

Recommandations générales
Certains des produits chimiques utilisés avec le produit Automation Solutions peuvent
étre dangereux. Veillez a:

e suivre les procédures de laboratoires standard et prendre les précautions d'usage
lors de I'utilisation de produits chimiques ;

e suivre les consignes de sécurité de la fiche de données de sécurité (FDS) pour
chaque produit chimique ;

e suivre les réglementations locales et nationales pour I'utilisation et I'élimination des
produits chimiques.

Produits chimiques compatibles

Les surfaces des produits Automation Solutions sont congues pour étre compatibles
avec de faibles volumes de solutions aqueuses, de tampons biologiques courants, de
solvants et d'agents réducteurs courants.

Les produits chimiques suivants ont été testés pendant de breves expositions :
e Eau (déionisée, ultrapure de type 1)

e Diméthylsulfoxide (100 %)

e Acides forts, comme l'acide chlorhydrique (HCI 100 mM) pH 2-3

e Bases fortes (HPO, ou hydroxyde de sodium, 100 mM) pH 12-13

e Ethanol (alcool & 95 %)

e Isopropanol (alcool isopropylique)
e Méthanol (alcool a 95 %)

e Acétonitrile (100 %)

e Chloroforme (100 %)

e Peroxyde d'hydrogene (35 %)

e Tétrahydrofurane

e Dichlorométhane

e Toluene

e Acétone

Agilent Technologies recommande que le personnel de I'établissement comprenne
un professionnel de la santé et de la sécurité environnementales, pour vérifier la
compatibilité d'autres produits chimiques.
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Risques associés aux gaz

Gaz a haute pression

AVERTISSEMENT

De I'air comprimé est utilisé pour actionner les composants de certains produits
Automation Solutions.

Travailler avec une conduite d’air sous pression ouverte peut causer des blessures.
Fermez la conduite d’'air comprimé avant de déconnecter ou de reconnecter des
appareils utilisant de I'air comprimé. Contactez vos services généraux ou
I'assistance technique Automation Solutions pour toute question concernant
l'installation de la conduite d'air.

Suivez les normes de sécurité locales et nationales relatives a la mise en place et au
montage des bouteilles de gaz. Par exemple, il est possible que vous deviez fixer un
support de bouteille standard a une structure permanente solide pour étre en
conformité avec toutes les exigences sismiques et de sécurité locales.

Respectez toujours les bonnes pratiques de laboratoire lors de la manipulation de gaz
a haute pression. Suivez scrupuleusement les instructions fournies avec les bouteilles.

Risques associés au manque d’'oxygene

AVERTISSEMENT

Certains produits Automation Solutions utilisent un gaz inerte pour prendre la place de
I'air. Dans les conditions normales d'utilisation, vous étes protégé contre les risques
d'exposition au gaz. Vous devez néanmoins étre conscient de I'existence de ces
risques et comprendre comment les éviter.

Les gaz inertes tels que I'azote ou 'argon sont des gaz inodores, incolores et non
toxiques, mais qui peuvent causer une suffocation rapide en ce substituant a I'air.
N'utiliser les gaz inertes que dans une zone bien aérée du laboratoire. Fermer les
sources de gaz inertes lorsque le produit n'est pas utilisé.

Risques de bralure

AVERTISSEMENT

Certains produits Automation Solutions chauffent pendant le fonctionnement.

Ne pas toucher le produit pendant son fonctionnement. Les surfaces chaudes
peuvent provoquer des brilures. Laisser refroidir 'appareil avant I'entretien.
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Risques associés aux pieces mobiles

AVERTISSEMENT

AVERTISSEMENT

32

De nombreux produits Automation Solutions contiennent des pieces qui sont mobiles
pendant le fonctionnement. Consultez la documentation utilisateur du produit pour
toute information sur les axes et 'amplitude des déplacements des pieces mobiles.

Les pieces mobiles du produit peuvent vous blesser si vous déviez des procédures
décrites dans la documentation utilisateur du produit. Pour éviter tout risque de
blessures, maintenez-vous a I'écart de I'appareil lorsqu'il est en mouvement.

De nombreux produits Automation Solutions sont équipés de dispositifs de sécurité,
tels que des écrans de protection, une barriere immatérielle et des systemes de
verrouillage de sécurité, qui sont congus pour protéger les opérateurs contre les risques
associés aux pieces mobiles. Il est de la responsabilité de chaque opérateur d'utiliser
les systemes de sécurité et de suivre les avertissements et les indications des
étiquettes de sécurité. Si vous avez des questions concernant les systemes de sécurité,
contactez I'Agilent Technical Support.

Tout changement ou modification des systéemes de sécurité des produits peut
compromettre la sécurité de I'utilisation des produits, invalider leur conformité aux
régles de sécurité et entrainer des blessures ou des dommages matériels. Il est de
I'entiére responsabilité des clients qui n'utilisent pas ou qui modifient les systémes
de sécurité fournis de procurer un niveau approprié de sécurité a leurs opérateurs

et de fournir une documentation et un systeme de marquage de sécurité applicables
et conformes.
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| denne vejledning beskrives de generelle sikkerhedsforanstaltninger, det tilsigtede
anvendelsesformal og listen over sikkerhedsmeerkater til Agilent Automation
Solutions-produkterne. Den brugerdokumentation, der leveres sammen med
produktet, kan indeholde yderligere specifikke sikkerhedskrav til produktet.

Denne vejledning indeholder fglgende emner:

¢ 'Inden brug af produktet fra Automations Solutions" pa side 34
e 'Tredjepartsprodukter” pa side 34

e 'Sikkerhedsmeddelelser" pa side 34

e 'Tilsigtet brug af produktet" pa side 34

e 'Sikkerhedsmeerkater" pa side 35

e "Ergonomi" pa side 36

e 'Elektriske farer" pa side 36

e 'Strdlingsfarer" pa side 37

e "Kemiske farer" pa side 38

e 'Gasfarer" pa side 39

e "Varmefarer' pa side 39

e "Farer pa grund af bevaegelige dele" pa side 40

Yderligere oplysninger kan fas ved at sgge i produktvidenbasen pé felgende méade:

e Brug hjeelpemenuen i softwaren til automatiseringssystemet fra Automation
Solutions-laboratoriet.

e Gatil www.agilent.com/chem/askb.

Oversttelse af den originale vejledning

Wi 33
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Inden brug af produktet fra Automations Solutions

Du skal vaere opmaerksom pé potentielle farer og forstd, hvordan du undgar at blive
udsat for dem. Desuden skal du sikre dig, at du har den tilstraekkelige uddannelse i:

e Generel laboratoriesikkerhed
e Korrekt og sikker betjening af produktet
e Korrekt og sikker betjening af andre automatiseringssystemer til laboratoriebrug

eller komponenter, som anvendes sammen med produktet

Tredjepartsprodukter

Tredjepartsprodukter, som er integreret i automatiseringssystemer fra Automation

Solutions-laboratoriet, kan indeholde elektriske, kemiske eller andre farer. Oplysninger
om tredjepartsprodukters sikkerhed kan findes i den relevante produktdokumentation.

Sikkerhedsmeddelelser

ADVARSEL

Veer seerligt opmaerksom pé fglgende sikkerhedsmeddelelser i al
produktdokumentation.

En ADVARSEL angiver en farlig situation. Den informerer om fremgangsmaden ved
anvendelse, praksis eller tilsvarende, som, hvis den ikke udfgres korrekt eller ikke
overholdes, kan medfgre personskader eller dgdsfald. De forhold, der beskrives
under ADVARSEL, skal vaere forstaet og overholdt, fgr du fortsaetter.

FORSIGTIG angiver en potentielt farlig situation. Den informerer om
fremgangsmaden ved anvendelse, praksis eller tilsvarende, som, hvis den ikke
udferes korrekt eller ikke overholdes, kan medfgre skader pa produktet eller tab af
vigtige data. De forhold, der beskrives under FORSIGTIG, skal veere forstaet og
overholdt, for du fortsaetter.

Tilsigtet brug af produktet

34

ADVARSEL

ADVARSEL

Undlad af fjerne produktets udvendige afskaermning eller pa anden made adskille
produktet. | modsat fald kan det udsaette dig for farer, som kan medfgre alvorlige
personskader og beskadige produktet.

Hvis du anvender styringer, foretager justeringer eller udfgrer procedurer ud over
dem, der er angivet i brugerdokumentationen til produktet, kan du blive udsat for
farlig spaending.
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Produkter fra Agilent Technologies ma kun bruges som beskrevet i
brugerdokumentationen til Agilent Technologies-produktet. Enhver anden brug kan
beskadige produktet eller medfgre personskader. Agilent Technologies kan ikke holdes
ansvarlig for skader, som helt eller delvist skyldes forkert brug af produkterne,
uautoriserede aendringer, justering eller tilpasning af produkterne, manglende
overholdelse af procedurer i brugerdokumentationen til produktet fra Agilent
Technologies eller brug af produkterne i strid med gaeldende love, regler eller
forskrifter. Medmindre det udtrykkeligt fremgér af brugerdokumentationen til produktet
fra Agilent Technologies, bortfalder produktgarantien ved enhver aendring eller
tilpasning af produkterne.

Produktet er ikke beregnet til eller godkendt til diagnosticering af sygdomme hos
mennesker eller dyr. Du patager dig det fulde ansvar for at indhente de
lovgivningsmaessige godkendelser, der kraeves for brugen heraf, og patager dig det
fulde ansvar i forbindelse hermed.

Sikkerhedsmaerkater

| felgende tabel angives de almindelige sikkerhedsmaerkater, der kan findes pa
produkterne fra Automation Solutions.

Beskrivelse

Angiver, at du skal laese de medfglgende instruktioner
(f.eks. sikkerhedsvejledningen) for at fa flere oplysninger,
inden du fortseetter.

Angiver farlig spaending.

Angiver fare for klemning, knusning eller snitsar.

Angiver laserfare.

Angiver farlige varme overflader.

Angiver, at afskeermninger, ldse og sikkerhedsudstyr skal
geninstalleres, s& de fungerer korrekt, ved installation af dele
eller udfgrelse af reparationer for at forhindre alvorlige
personskader. Se bruger- eller servicedokumentationen for at
fa yderligere oplysninger.

RE>PEPEPEPE-
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Symbol Beskrivelse

Angiver en beskyttende lederterminal, der er forbundet med
ledende dele pa udstyret for at beskytte mod elektrisk stgd i
tilfeelde af en fejl, og som er beregnet til tilslutning til et
eksternt beskyttende jordingssystem.

sikkerhedsmaessige arsager er forbundet med ledende dele
pad udstyret.

Angiver, at du ikke mé kassere dette elektriske/elektroniske
produkt sammen med almindeligt husholdningsaffald.

I Angiver en terminal pa stellet eller chassiset, som af
|

Ergonomi

Produktet kan veere stort og veje mere end 18 kg.

Fa tilstraekkelig hjaelp af andre, og anvend korrekte lgfteteknikker ved flytning eller
ADVARSEL fiernelse af produktet for at undga personskade og potentiel skade pa produktet.

Se dokumentationen fra computerproducenten for at fa instruktioner om den korrekte
placering af computer, skaerm, tastatur og mus.

Elektriske farer

Produktet kan indeholde elektronik med farlig spaending. Under normale driftsforhold
er du beskyttet mod eksponering for farlig spaending.

Udsaettelse for indvendig elektronik i produktet kan forarsage alvorlige skader.

ADVARSEL Undlad at fjerne produktets udvendige afskarmning eller forsgge at fa adgang til den

integrerede elektronik.

ADVARSEL

Sarg for, at ledningerne er i god stand og ikke slidte. Brug af slidte eller beskadigede
ledninger kan forarsage personskader.

Kontrollér, at stremforsyningens spaendingsomrade og frekvens svarer til
stromspecifikationen pa det enkelte produkt. Tilslutning af produktet til inkompatible
kredslgb kan beskadige produktet.

Brug altid de medfglgende ledninger. Brug af forkerte ledninger kan beskadige
produktet.
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Styrecomputeren kan ogséa indeholde elektronik med farlig spaending. Se advarslerne
om farer i dokumentationen fra computerproducenten. Sgrg for at fglge instruktionerne
i sikker betjening af computeren.

Stralingsfarer

Produktet fra Automation Solutions kan indeholde en eller flere stregkodelaesere, som

indholder lasere til aflaesning af stregkoder. Eksempelvis indeholder Mirrored Barcode

Reader, Auxiliary Barcode Reader og den valgfrie stregkodelaeser pa Microplate Labeler
klasse Il-lasere.

Kig ikke direkte pa laserstralen. Kigger du direkte pa laserstralen, kan det resultere i
alvorlige gjenskader.

ADVARSEL

Undlad at adskille stregkodelaeserens sensorhoveder. Hvis sensorhovedet er adskilt,
stoppes laseremission fra laeseren ikke automatisk og kan forarsage potentiel
personskade.

ADVARSEL

Undlad at rgre ved den hvid testknap pa siden af sensorhovedet pa en
hjeelpestregkodelaser, medmindre det sker i overensstemmelse med en procedure i
brugerdokumentationen fra Agilent Technologies. Den hvide testknap taender
laseren og kan resultere i farlig eksponering for stralen.

ADVARSEL

Stregkodelaesere udsender kun lys i op til 0,5 sekunder, nar der foretages en afleesning.
Der er kun potentiel fare under protokolkgrsler. Under aflaesning af en mikroplade ma
laserstralen ikke passere mikropladen. Betjening af stregkodeleeseren uden
mikroplader gger risikoen for eksponering.

Tredjepartsprodukter integreret i automatiseringssystemer fra Automation Solutions-
laboratoriet kan ogsé indeholde lasere, f.eks. Zeiss Multimode-laesere og Liconic-
inkubatorer. Oplysninger om tredjepartsprodukters lasersikkerhed kan findes i den
relevante produktdokumentation.
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Kemiske farer

38

Generelle retningslinjer

Visse kemikalier, der anvendes ved arbejde med produktet fra Automation Solutions,
kan veere farlige. Sgrg for at:

Felge standardprocedurer og -forholdsregler for laboratoriearbejde med kemikalier.
Fglge sikkerhedsanvisningerne i sikkerhedsdatabladet (MSDS) for hvert kemikalie.

Folg de lokale og nationale sikkerhedsbestemmelser vedrgrende brug og
bortskaffelse af kemikalierne.

Kompatible kemikalier

Overfladerne péa produktet fra Automation Solutions er konstrueret til at vaere
kompatible med sméa maengder vandige oplgsninger, almindelige biologiske buffere,
oplgsningsmidler og almindelige reduktionsmidler.

Fglgende kemikalier er testet for kortvarig eksponering:

Vand (demineraliseret, ultrarent type 1)
Dimethylsulfoxid (100 %)

Steerke syrer sdsom saltsyre (100 mM HCI) pH 2-3
Steerke basiske stoffer (HPO4 eller natriumhydroxid, 100 mM) pH 12-13
Ethanol (95 % alkohol)

Isopropanol (isopropylalkohol)

Metanol (95 % alkohol)

Acetonitril (100 %)

Kloroform (100 %)

Brintoverilte (35 %)

Tetrahydrofuran

Metylenklorid/Diklormethan

Toluen

Acetone

Agilent Technologies anbefaler, at du engagerer en arbejdsmiljg- og
sikkerhedsspecialist pa arbejdspladsen for at kontrollere kompatibiliteten med
andre kemikalier.



Gasfarer

Hojtryksgas

ADVARSEL
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Der anvendes trykluft til flytning af komponenter til visse produkter fra Automation
Solutions.

Arbejde med abne trykluftledninger kan resultere i personskader. Afbryd
trykluftledningen ved frakobling eller gentilslutning af udstyr, som anvender trykluft.
Hvis du har spgrgsmal om opsaetning af trykluftledningen, skal du kontakte din
facilitetsafdeling eller teknisk support hos Automation Solutions.

Fglg de lokale og nationale sikkerhedsbestemmelser vedrgrende placering og
montering af gascylindere. Det kan f.eks. vaere pakraevet at montere et
standardmaessigt cylinderbeslag pa en robust permanent struktur for at opfylde eller
overga alle lokale seismiske krav og sikkerhedskrav.

Fglg altid god laboratoriepraksis ved handtering af hgjtrykscylindre. Sgrg for at fglge
eventuelle instruktioner, der fglger med cylindrene.

Farer ved lavt iltniveau

ADVARSEL

Varmefarer

ADVARSEL

Visse produkter fra Automation Solutions anvender aedelgas til at fortreenge luft. Under
normale driftsforhold er du beskyttet mod farlig eksponering for gassen. Du skal dog
vaere opmeerksom pa farerne og vide, hvordan du undgar dem.

Inaktive gasser som f.eks. nitrogen og argon er lugtfrie, farvelgse og ikke-giftige
gasser, der hurtigt kan forarsage kvaelning ved fortraengning af luften. Den inaktive

gas ma kun anvendes i et godt ventileret laboratorieomrade. Sluk for forsyningen af
den inaktive gas, nar produktet ikke er i brug.

Visse Automation Solutions-produkter bliver varme under brug.

Undlad at rgre ved produktet, mens det er i brug. De varme overflader kan forarsage
forbraendinger. Lad enheden kgle ned, inden der udfgres service.
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Farer pa grund af bevaegelige dele

40

ADVARSEL

ADVARSEL

Mange Automation Solutions-produkter indeholder komponenter, som er i bevaegelse
under brug. Se brugerdokumentationen til produktet for at fa flere oplysninger om
beveegelsesakserne og bergringen af bevaegelige dele.

Produktets bevaegelige dele kan medfgre personskader, hvis du afviger fra
procedurerne i brugerdokumentationen til produktet. Undga at rgre ved produktet,
mens det er i bevaegelse, for at undga personskader.

Mange Automation Solutions-produkter har sikkerhedsfunktioner sdsom fysiske
afskaermninger, lysbarrierer og sikkerhedssystemer, som er konstrueret til at beskytte
operatgrer mod farer pa grund af beveegelige dele. Alle operatgrer er ansvarlige for at
bruge sikkerhedsfunktionerne og fglge advarsler og sikkerhedsmaerkater. Hvis du har
spergsmal om sikkerhedsfunktionerne, kan du kontakte Agilent Technical Support.

Andring af produktets sikkerhedsfunktioner kan forhindre sikker betjening af
produktet, forhindre overholdelsen af sikkerhedsforskrifterne og forarsage
personskade eller skade pa ejendom. Enhver kunde, som undlader at anvende det
medfglgende sikkerhedsudstyr eller foretager andringer heraf, patager sig det fulde
ansvar for at opretholde et passende sikkerhedsniveau for operatgrerne og
tilvejebringe den relevante maerkning og dokumentation for at overholde
sikkerhedskravene.
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